NORTHWARD BOUND

Glacier / Ice / Snow

D/LUX | LUXURY DEMATERIALISED
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SNW153-174 Navigator / ICE153-174 Navigator / GLR153-174 Navigator

As brave adventurers head north towards the polar ice cap, their endurance is tested to the full.

For the successful though, the rewards are rich. Fairy-tale snow covered landscapes with richly

textured glacial layers, that seem to stretch forever, are punctuated only by dramatic calved icebergs.

No wonder protection of this land of extreme beauty, fascinating cultures and magnificent wildlife GLACIER

is considered vital to the future of our entire planet.




THE

D/LUX SERIES @

LUXURY DEMATERIALISED

INNOVATIVE USE OF YARN SYSTEM
AND TUFTING TECHNOLOGY

UTILISATION INNOVANTE DU SYSTEME DE FIL
ET DE LA TECHNOLOGIE DE TUFTING

INNOVATIVER EINSATZ VON GARNSYSTEM
UND TUFTINGTECHNOLOGIE

INNOVADOR SISTEMA DE USO DE LA FIBRA
Y TECNOLOGIA DE TUFTING

THE D/LUX SERIES
LUXURY DEMATERIALISED

Inspiration comes from the world around us, so it
makes sense to protect that world. Northward Bound
is part of an innovative sustainable programme, the
D/Lux series - a high performance carpet that uses

less raw materials. Luxury, Dematerialised.

UTILISE MOINS DE MATIERE PREMIERE ;
REDUIT LE CARBONE INTRINSEQUE

VERRINGERTER EINSATZ VON ROHMATERIALIEN,
REDUZIERTES EMBODIED CO,

UTILIZA MENOS MATERIAS PRIMAS;
REDUCE EL CARBONO INCORPORADO

LA SERIE D/LUX
LE LUXE ECORESPONSABLE

Nous puisons notre inspiration dans le monde
qui nous entoure. Aussi, il est tout naturel
que nous protégions ce monde.
Northward Bound fait partie de notre programme
durable novateur, intitulé série D/Lux : une
mogquette haute performance qui utilise moins de

matiéres premiéres. Le luxe écoresponsable.

~ ACOUSTIC TECHNOLOGY
REDUCES IN-ROOM NOISE

LA TECHNOLOGIE DE L'ACOUSTIQUE REDUIT
LE BRUIT DANS LA PIECE

SPEZIELLE AKUSTIKTECHNOLOGIE REDUZIERT
DIE GERAUSCHKULISSE IM RAUM

LA TECNOLOGIA ACUSTICA REDUCE EL
RUIDO DENTRO DE LA HABITACION

DIE D/LUX SERIE
DEMATERIALISIERTER LUXUS

Wir lassen uns von unserer Umwelt inspirieren und
deshalb mochten wir sie auch schiitzen. Northward
Bound gehort zu einem innovativ nachhaltigen
Programm, der D/Lux Serie. Ein hochleistungsfahiger
Teppich, hergestellt mit weniger Rohmaterialien.

Dematerialisierter Luxus.

RATED FOR HEAVY
TRAFFIC AREAS

POUR ZONES DE TRAFIC INTENSE
GEEIGNET FUR BEREICHE MIT STARKEM PUBLIKUMSVERKEHR
CLASIFICADA PARA AREAS CON TRAFICO SEVERO

LA SERIE D/LUX
LUJO DESMATERIALIZADO

La inspiracion procede del mundo que nos rodea,
por tanto, merece la pena proteger ese mundo.
Northward Bound es parte de un innovador y
sostenible programa, la serie D/Lux - una moqueta
de alto rendimiento que utiliza menos materias

primas. Lujo, Desmaterializado.



Pour connaitre les détails du service, allez a la page 23
Unsere Service Information finden Sie auf Seite 23
Para detalles sobre nuestras opciones de servicio,

For service details see page 23
vea la pdgina 23

SNW144-6 Explore
SNW180-106 Endure
SNW250-215 Discovery
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SNW144-48 Trail
SNW174-27 Traveller
SNW250-152 Encounter
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ICE174-27 Traveller

ICE144-6 Explore

ICE174-27 Traveller

ICE153-174 Navigator

ICE250-152 Encounter

o

ICE180-106 Endure

For service details see page 23
Pour connaitre les détails du service, allez a la page 23
Unsere Service Information finden Sie auf Seite 23

Para detalles sobre nuestras opciones de servicio,
vea la pdgina 23
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GLR118-27 Adventure O GLR144-48 Trail LR144-6 Explore

GLR153-174 Navigator GLR174-27 Traveller LR180-106 Endure

GLR250-215 Discovery

For service details see page 23
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Pour connaitre les détails du service, allez a la page 23

Unsere Service Information finden Sie auf Seite 23

Para detalles sobre nuestras opciones de servicio,
vea la pdgina 23
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TECHNICAL INFORMATION

INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE ANGABEN / INFORMACION TECNICA
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Scan for Specifications and
Light Reflectance Values

www.millikenfloors.com/gb/tech

VISUALISATION

Scannez pour obtenir
les caractéristiques
techniques et les valeurs
de réflexion lumineuse

www.millikenfloors.com/fr/tech

Code scannen, um
Spezifikationen und
Lichtreflektionswerte

abzurufen

www.millikenfloors.com/de/tech

VISUALISATION / DE VISUALISATION / VISUALIZACION

Scan to use our online
Visualiser to view Northward

Bound in your own space

www.millikenfloors.com/gb/viz
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Scannez pour utiliser
notre outil de visualisation
en ligneet visualiser
Northward Bound dans

votre propre espace

www.millikenfloors.com/fr/viz

Code scannen, um Northward
Bound mit unserem Online-
Visualiser in Ihrem eigenen

Raum zu visualisieren

www.millikenfloors.com/de/viz
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Escanee para acceder
a las especificaciones
y alos valores de

reflexién de la luz

www.millikenfloors.com/es/tech

Escanee para usar nuestro
visualizador online y ver
Northward Bound en su

propio espacio

www.millikenfloors.com/es/viz

SERVICE

@ Quick Ship
24 Hour Service

Colours indicated with this symbol are
included in the 24 Hour Quick Ship
programme—up to 500 square metres
per colour—(150 square metres for
accent colours), available for despatch
within 24 hours of order placement.
One box minimum order quantity.

Quick Ship
10 Day Service

Les coloris indiqués par ce symbole

sont inclus dans le service d'envoi rapide
24 heures—jusqu'a 500 métres carrés
par coloris (150 meétres carrés pour dalles
avec accents), préts a I'envoi dans les

24 heures suivant votre commande.
Commande minimum : 1 Carton.

Die Farben mit diesem Symbol sind
Bestandteil des 24-Stunden-Services

von Quick Ship: Bis zu 500 Quadratmeter
pro Farbe (150 Quadratmeter fiir
Akzentfarben) kénnen innerhalb von

24 Stunden ab Bestelleingang versendet
werden. Mindestbestellmenge: 1 Karton.

Los colores indicados con este simbolo

se incluyen en el programa de envio en

24 horas—hasta 500 m? por color (150 m?
para los colores de acento o contraste)—,
y estdn disponibles para ser enviados en
24h desde que se realice el pedido.

El pedido minimo es una caja.

Colours indicated with this symbol

are included in the 10 Day Service
programme—up to 1000 square metres
per colour, available for despatch within
10 working days of order placement.

Q Basic Service

Les coloris indiqués par ce symbole sont
inclus dans le service d'envoi rapide 10
jours—jusqu'a 1000 m? par coloris, prét
a l'envoi sous 10 jours a compter de votre
commande.

Die Farben mit diesem Symbol sind
Bestandteil des 10-Tage-Services -
bis zu 1000 Quadratmeter pro Farbe
kénnen innerhalb von 10 Werktagen
ab Bestelleingang versendet werden.

Los colores indicados con este simbolo
se incluyen en el programa de envio en 10
dias—hasta 1.000 m? por color—, y estén
disponibles para ser enviados en 10 dias
laborables desde que se realice el pedido.

Basic Service

Colours indicated with this symbol are not
included in the Quick Ship programme.
Lead times for collections offered on our
Basic Service programme will vary and
clients are advised to contact Milliken
Customer Service with design, colour

and quantity requirements for a lead time
quotation. 20 square metres minimum
order quantity.

Service de base

Les coloris indiqués par ce symbole
comportent des délais de livraison
variables et ne sont pas inclus dans le
service d'envoi rapide. Contactez le service
clients en indiquant le design, le coloris et
la quantité désirée pour connaitre le délai
de livraison. Commande minimum : 20 m2.

Standard - Service

Die Farben mit diesem Symbol sind kein
Bestandteil des Quick-Ship-Services.
Lieferzeiten von Kollektionen mit
Basic-Service variieren. Wir bitten Sie
daher, sich bei Lieferzeitanfragen an den
Milliken-Kundenservice zu wenden und
dabei Design-, Farb- und Mengenwiinsche
bereitzuhalten. Mindestbestellmenge:

20 Quadratmeter.

Servicio basico

Los colores indicados con este simbolo no
estan incluidos en el programa Quick Ship
de envio rapido. Los plazos de envio para
las distintas colecciones que se ofrecen
en el programa de Servicio Basico varian,
por lo que se recomienda a los clientes
que se pongan en contacto con nuestro
departamento de Atencién al Cliente
indicando el disefio, color y cantidad
requeridos para poder recibir

una estimacion del plazo de entrega.

El pedido minimo es de 20 m?.

Quick Ship offer subject to change without
notice. See www.millikenfloors.com for
latest offer.

L'offre de service d'envoi rapide peut étre
modifiée sans préavis. Consultez le site
www.millikenfloors.com pour découvrir
les derniéres offres.

Anderungen im Schnellversandangebot
vorbehalten. Informieren Sie sich auf
www.millikenfloors.com tiber unser
aktuelles Angebot.

Nuestra oferta de Envio Rapido esta sujeta
a cambios sin previo aviso. Para ver la oferta
actualizada, visite www.millikenfloors.com.

CUSTOMER SERVICE
SERVICE CLIENT / KUNDENSERVICE-
CENTER / SERVICIO AL CLIENTE

UK
T. +44 (0)1942 612 777
E. carpetenquiries@milliken.com

FRANCE
T.08 0554 27 77
E. demandesmoquettes@milliken.com

DEUTSCHLAND
T. 0800 7243794
E. verkauf@milliken.com

ESPANA
T. +44 (0)1942 612 777
E. informaciondemoqueta@milliken.com

SHOWROOMS

LONDON
T. +44 (0)20 7336 7290

5 Berry Street,
Clerkenwell,
London EC1V OAA

PARIS
T.+33 (0)140 98 06 99

40 Rue Des Mathurins,
75008 Paris

EUROPEAN HEAD OFFICE
SIEGE EUROPEEN / EUROPAZENTRALE /
SEDE CORPORATIVA EUROPA

T. +44 (0)1942 826 073
Beech Hill Plant,

Gidlow Lane,
Wigan WN6 8RN

www.millikenfloors.com

Our London
showroom is
WELL Platinum
Certified
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